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Sviesos diodas létai sumirksi
penkis kartus kas 3 sekundes,
o variklis i§jungtas.

PCBA apsauga nuo vir§sroviy. 1

Patikrinkite, ar kas nors nejstrigo viduje.

Sviesos diodas létai sumirksi
Sesis kartus kas 3 sekundes, o
variklis iSjungtas.

ratdros.

PCBA apsauga nuo aukstos tempe- |1

Leiskite jrenginiui atvésti arba pakeiskite
akumuliatoriy.

Sviesos diodas greitai sumirksi
tris kartus kas 3 sekundes, o
variklis iSjungtas.

klaida.

Akumuliatoriaus temperataros jutiklio

=y

Pakeiskite akumuliatoriy.

Sviesos diodas greitai sumirksi
keturis kartus kas 3 sekundes,
o variklis iSjungtas.

Prietaiso temperataros jutiklio klaida. |1

Pakeiskite akumuliatoriy.

Techniniai duomenys

CVH 24
Elektros jungtis
Akumuliatoriaus bloko vardiné jtampa \% 3,6-3,7
DidZiausia akumuliatoriaus bloko jtampa \Y 4,2
Irenginio galios duomenys
Darbo trukmeé su visiSkai jkrauta baterija jprastiniu rezi- minutés 10
mu
Filtro tipas HEPA(EN1822:1998)
Galia (didz.) W 54
Matmenys ir svoriai
Svoris (be priedy) kg 0,59
ligis mm 359
Plotis mm 76
Aukstis mm 7
Efektyvus dulkiy rezervuaro taris | 0,15

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. 60
Przeznaczenie 61
Ochrona $rodowiska 61
Akcesoria i cze$ci zamienne .... 62
Zakres dostawy 62
Przeglad urzadzenia. 62
Obstuga. 62
Gwarancja 62
Transport 62
Przechowywanie 62
Utrzymanie i konserwacja 62
Usuwanie usterek 63
Dane techniczne.... 64

zy przeczytac niniejsza oryginalng in-
do akumulatora i urzadzenia oryginalne instrukcje i

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa
strukcje i wskazoéwki dotyczace

wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa.

j Il Przed pierwszym zastosowaniem nale-
bezpieczenstwa pracy oraz dotgczone
Postepowac zgodnie z podanymi instrukcjami.

60

Zachowac instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzy-
stania lub dla nastepnego uzytkownika.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w tych in-
strukcjach obstugi oraz obowigzujacych ogoélnych prze-
pisow BHP ustawodawcy.

Stopnie zagrozenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

e Wskazowka dot. bezpoSredniego zagrozenia, prowa-
dzgcego do ciezkich obrazen ciata lub do $mierci.

&N OSTRZEZENIE

e Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji,
moggcej prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub
Smierci. .

&N OSTROZNIE

e Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji,
ktoéra moze prowadzi¢ do lekkich zranien.

UWAGA

e Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji,
ktéra moze prowadzic¢ do szkéd materialnych.

Ogolne zasady bgzpieczer’rstwa
A NIEBEZPIECZENSTWO e Niebezpie-

czenstwo uduszenia. Opakowania foliowe nalezy prze-
chowywac z dala od dzieci. e Praca w obszarach
zagrozonych wybuchem jest zabroniona. e Niebezpie-
czenstwo wybuchu
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o Nie odkurzac palnych gazéw, cieczy lub pytow.

e Nie odkurzac¢ powierzchni zanieczyszczonych reak-
tywnymi pytkami metalowymi (np. aluminiowymi,
magnezowymi lub cynkowymi).

e Nie zasysac nierozciericzonych tugéw ani kwaséw.

o Nie zasysac ptongcych ani zarzgcych sie przedmio-
tow.

Te substancje moga ponadto reagowac z materiatami
zastosowanymi w urzgdzeniu.

AN OSTRZEZENIE « Urzgdzenie nalezy uzyt-
kowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Podczas
eksploatacji urzgdzenia uwzglednia¢ miejscowe warun-
ki i zwrdci¢ uwage na inne osoby, zwtaszcza dzieci.

e Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o
ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, sensorycz-
nych lub mentalnych albo takie, ktérym brakuje do-
Swiadczenia i wiedzy na temat jego uzywania, tylko
Jjezeli sg one odpowiednio nadzorowane lub otrzymaty
wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczen-
stwo i zrozumiaty wynikajgce z tego zagrozenia.

e Urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane tylko przez osoby,
ktore zostaty przeszkolone w zakresie obstugi lub
przedstawity dowdd potwierdzajgcy umiejetnosci obstu-
gi i zostaty wyraznie do tego wyznaczone. e Dzieci nie
moga obstugiwac urzgdzenia. e Dzieci w wieku przynaj-
mniej 8 lat mogg korzystac z urzadzenia, gdy sq one
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bez-
pieczenstwo lub otrzymaty od niej prawidtowe wska-
z6wki na temat uzytkowania urzgdzenia i zrozumiaty
wynikajgce z tego zagrozenia. e Nalezy pilnowac dzie-
ci, aby upewnic sie, iz nie bawig sie one urzgdzeniem.
e Dzieci mogq przeprowadzac czyszczenie i konserwa-
cje tylko pod nadzorem osoby dorostej. ¢ W obszarach
niebezpiecznych (np. na stacjach benzynowych) nalezy
przestrzegac wiasciwych przepiséw bezpieczenstwa.
Urzadzenia nie uzytkowac nigdy w pomieszczeniach
zagrozonych wybuchem. e Urzgdzenie nalezy uzytko-
wac wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Podczas
eksploatacji urzgdzenia uwzglednia¢ miejscowe warun-
ki i zwrdci¢ uwage na inne osoby, zwtaszcza dzieci.

e Urzgdzenie zawiera podzespoty elektryczne, dlatego
nie wolno czy$cic¢ go pod wodg biezgcg. e Niebezpie-
czenstwo zranienia. Nie odkurza¢ przy pomocy dyszy i
rury ssgcej w poblizu gtowy. e Nalezy zapobiec nieza-
mierzonemu wigczeniu. Przed podigczeniem zestawu
akumulatoréw, podniesieniem urzgdzenia lub jego prze-
niesieniem nalezy upewnic sie, ze wigcznik/wytgacznik
jest w potozeniu wytgczenia. e Urzgdzenia nie wolno fa-
dowac ani przechowywac na zewnatrz albo w samo-
chodzie.

N OSTROZNIE « Urzgdzenia zabezpieczajgce
stuzg ochronie uzytkownika. Nigdy nie modyfikowac ani
nie obchodzi¢ urzgdzen zabezpieczajgcych. e Nie uzy-
wac urzgdzenia, jezeli przedtem spadfo, zostato uszko-
dzone lub jest nieszczelne. e Dziatajgcego urzgdzenia
nigdy nie pozostawiac¢ bez nadzoru. e Obstugiwac lub
przechowywac urzgdzenie tylko zgodnie z opisem lub
rysunkiem. e W celu unikniecia wypadkéw lub zranien
przy transporcie nalezy zwréci¢ uwage na ciezar urzg-
dzenia. e Wypadki i uszkodzenia spowodowane prze-
wréceniem sie urzgdzenia. Przed wykonaniem
Jakiejkolwiek czynno$ci za pomocg urzgdzenia lub przy
nim nalezy zapewnic jego statecznosc. e Nie wprowa-
dzac zadnych zmian w urzgdzeniu i uzywac tylko akce-
soriéw i cze$ci zamiennych zalecanych przez
producenta. e Niebezpieczenstwo obrazen

w przypadku pochwycenia luznej odziezy, wtoséw lub
bizuterii przez ruchome cze$ci urzgdzenia. Nie zbliza¢
odziezy i bizuterii do ruchomych czesci urzgdzenia. Dtu-
gie wiosy nalezy zwigzac z tytu.

UWAGA « Nie uzywac urzgdzenia przy temperatu-
rach ponizej 0°C. e Nigdy nie odkurzac¢ bez zatozonego
filtra, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia. e Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie w
pomieszczeniach.

Tabliczka znamionowa
Na tabliczce znamionowej znajdujg sie najwazniejsze
dane urzadzenia.
W rozdziale ,Opis urzadzenia” pokazano miejsce, w
ktérym umieszczona jest tabliczka znamionowa na
urzadzeniu.

Przeznaczenie

Uzywaj urzadzenia wytagcznie z akumulatorami i tado-
warkami z systemu KARCHER Battery Power 4 V.

BP 4V Odpowiednie akumulatory sg oznaczo-
ne symbolem BP 4 V.

o ’—‘ h Akumulator nalezy tadowac¢ wytgcznie
HeAY za pomocg tadowarek zatwierdzonych

do tadowania.

Ten uniwersalny odkurzacz jest przeznaczony do pry-

watnego uzytku domowego, a nie do celéw komercyj-

nych. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za

jakiekolwiek szkody, ktére mogg wystapi¢ w wyniku nie-

wihasciwego uzytkowania lub nieprawidtowego dziata-

nia.

Uniwersalnego odkurzacza mozna uzywaé wytacznie,

stosujgc:

e oryginalne filtry,

e Oryginalne czgs$ci zamienne, akcesoria i akcesoria
specjalne.

Uniwersalny odkurzacz nie nadaje sie do:

e usuwania brudu z ludzi lub zwierzat,
e odkurzania:

— matych zywych stworzen (np. much, pajgkéw
itp.),

— zanieczyszczen, ktore sg szkodliwe dla zdrowia,
majg ostre krawedzie lub sg rozgrzane lub rozza-
rzone,

— wilgotnych zanieczyszczen lub cieczy,

— substancji i gazéw, ktére sa tatwopalne lub wybu-
chowe.

Jakiekolwiek inne uzycie jest zabronione. Uzytkownik
ponosi odpowiedzialno$¢ za zagrozenia powstate w wy-
niku niewtasciwego uzytkowania.

Mozesz znalez¢ kod QR® aby wywota¢ wideo aplikaciji

w:
Rysunek B

Znaki towarowe

Kod QR® jest zarejestrowanym znakiem towarowym
DENSO WAVE INCORPORATED.

Ochrona srodowiska

Oy Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
dajg sie do recyklingu. Opakowania poddac¢ utyli-
zacji przyjaznej dla $rodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtorne, a czgsto rowniez takie

= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
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dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadow z gospodarstw domo-
wych.

Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikow mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzadzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwré-
ci¢ sie do dystrybutora.

Rysunek A

(1) Zasobnik na kurz

(@) Wigcznik / wytgcznik

(® Wskaznik baterii

(@) Ostona filtra

@ Filtr HEPA (EN1822:1998)
(®) Filtr siatkowy ze stali

@ *Ladowarka (akumulator KARCHER Battery Power
4V)

*Zestaw akumulatora (akumulator KARCHER Bat-
tery Power 4 V)

@ *Przycisk odblokowania akumulatora
Dysza szczelinowa 2 w 1

(1)) Tabliczka znamionowa

(> Uchwyt akumulatora

(3 Raczka

*dodatkowo wymagane i dostepne osobno

tadowanie zestawu akumulatoréow
Natadowaé zestaw akumulatoréw (patrz instrukcje
obstugi i wskazdéwki bezpieczenstwa zestawu aku-
mulatoréw i tadowarki).

-

Wkiladanie zestawu akumulatorow
. Wsuwac¢ akumulator w gniazdo w urzgdzeniu do
momentu wyraznego zablokowania.
Rysunek C

-

Wskaznik stanu natadowania
Po wigczeniu urzadzenia wyswietlany jest poziom nata-
dowania akumulatora.
Rysunek D

Wyjaé zestaw akumulatorow
Wskazéwka
W przypadku dtuzszych przerw w pracy nalezy wyjac¢
zestaw akumulatoréw z urzgdzenia i zabezpieczy¢ go
przed uzytkowaniem przez osoby niepowotane.
1. Nacisna¢ przycisk WE./WYL., aby wylaczy¢ urza-
dzenie.
Nacisng¢ przycisk odblokowujacy zestaw akumula-
toréw i wyciggnaé zestaw z gniazda.
Rysunek E

Obstuga

Wskazéwka

e Urzgdzenia nie wolno wigczac bez filtra HEPA

lub pojemnika na kurz. Upewnij sie, ze filtr

HEPA i za-sobnik na kurz sg prawidtowo
umieszczone w urzgdzeniu przed jego uzyciem.
Nacisng¢ wtgcznik / wytgcznik, aby rozpoczgc odku-
rzanie / usuwanie brudu.

N

Obstuga
Nacisng¢ wigcznik / wytgcznik, aby rozpoczaé odku-
rzanie / usuwanie brudu.
Rysunek F

Akcesoria standardowe
e Zamocowac dysze w celu czyszczenia mebli tapi-
cerskich, materacy, firanek itp.
Rysunek |
Rysunek J

@ Stuzy do czyszczenia miejsc i przedmiotéw wyma-
gajacych ostroznosci, np. regatéw, wyrobéw reko-
dzielniczych itp.

@ Stuzy do czyszczenia spoin, rowkéw miedzy
drzwiami i oknami, matych szczelin itp.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzgdzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezpfatnie, o ile spo-
wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowa¢
sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Bateria zostata przetestowana zgodnie z odpowiednimi
przepisami dotyczgcymi transportu migdzynarodowego
i moze by¢ transportowana / przesytana.

Przechowywanie

Wskazéwka

e Przechowywac urzgdzenie w suchym pomieszcze-
niu.

e Podczas przechowywania nalezy wzig¢ pod uwage
mase urzgdzenia.

Utrzymanie i konserwacja

Wskazéwka

e Uzywac urzadzenia tylko wtedy, gdy wszystkie filtry
i zasobnik na kurz sg zainstalowane.

e Uszkodzone filtry i filtry, ktérych nie mozna juz wy-
czyscic, nalezy wymienic.

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwig-

zanych z utrzymaniem urzgdzenia:
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1. Wylgczy¢ urzgdzenie.
2. Wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Czyszczenie zestawu filtrow i zasobnika na 3
kurz
UWAGA
Nieprawidfowe czyszczenie filtra HEPA 4.

Uszkodzenie filtra HEPA
Nie prac filtra HEPA w pralce.

Nie suszy¢ filtra HEPA suszarkg do wtosow. 5.

Filtr HEPA zapewnia, by powietrze wywiewane z odku-
rzacza bylo czyste.

e Czyscic filtr HEPA, jesli wida¢, ze jest brudny. 6.

o Wymieni¢ filtr HEPA, jesli widaé, ze jest uszkodzony.
e Zalecamy wymiang filtra HEPA co 6 miesiecy, w za-

leznosci od tego, jak urzadzenie jest uzytkowane. 7.

1. Odblokowa¢ zasobnik na kurz.
Rysunek K

2. Odigczy¢ zestaw filtréw od zasobnika na kurz. Ob-
réci¢ ostone filtra przeciwnie do ruchu wskazéwek

zegara. Zdjg¢ ostone filtra, odtgczyé filtr HEPA od fil-
tra stalowego.
Rysunek L

. Wyczyscic filtr HEPA i ostroznie wysypac / wytrzg-

sngc¢ z niego kurz.

Rysunek M

Oprozni¢ zasobnik na kurz i przetrze¢ $ciereczka je-
go wnetrze.

Rysunek N

Umyé ostone filtra, filtr stalowy, HEPA i zbiornik na
kurz pod biezgca woda.

Rysunek O

Pozostawi¢ ostone filtra, filtr stalowy, HEPA i zbior-
nik na kurz do catkowitego wyschniecia.

Rysunek P

Wiozy¢ zestaw filtrow do zasobnika na kurz i obrécié
zasobnik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
zatrzasniecia.

Rysunek Q

Usuwanie usterek

Usterki majg czesto proste przyczyny, ktére mozna usu- W wyniku starzenia zmniejsza sie pojemno$¢ akumula-
ng¢ samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu. tora, mimo odpowiedniej konserwaciji, dlatego nawet po
W razie watpliwosci lub wystgpienia usterek innych niz catkowitym natadowaniu nie mozna osiggng¢ maksy-
wymienione nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym malnego poziomu natadowania. Nie oznacza to usterki.
serwisem.

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

dzony w urzadzeniu.

Urzadzenie nie dziata. Akumulator nie jest prawidtowo osa- |1. Wsuwac¢ akumulator w gniazdo w urzadze-

niu do momentu wyraznego zablokowania.

jest zbyt niski.

Poziom natadowania akumulatora 1. Natadowa¢ akumulator, patrz rozdziat ta-

dowanie zestawu akumulatoréw.

Akumulator jest przegrzany.

1. Wyjg¢ akumulator z urzadzenia i schtodzi¢
go, patrz rozdziat Wyjgé zestaw akumula-
toréw.

Wskazoéwka

Akumulator moze by¢ bardzo ciepty.

2. Nie wystawia¢ urzadzenia ani zestawu
akumulatoréw na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Akumulator lub tadowarka sg uszko- |1. Wymieni¢ akumulator lub fadowarke, patrz

dzone. rozdziat Przeznaczenie.
Kody btedow i opisy btedéw
Wskaznik tadowania Opis btedu Naprawa btedu

3 sekundy i silnik jest wytgczo- |ra.
ny.

Dioda miga powoli trzy razy co |Zbyt wysoka temperatura akumulato-|1 Poczekaj, az urzadzenie ostygnie lub wy-

mien akumulator.

2 Uzywaj i przechowuj urzadzenie w tempe-
raturach typowych dla pomieszczen
mieszkalnych.

razy co 3 sekundy, a silnik jest
wytgczony.

Dioda LED miga powoli cztery |Zbyt niska temperatura akumulatora. |1 Pozwdl urzgdzeniu sie nagrza¢ lub wy-

mien akumulator.

2 Uzywaji przechowuj urzgdzenie w tempe-
raturach typowych dla pomieszczen
mieszkalnych.

3 sekundy, a silnik jest wytgczo-
ny.

Dioda miga powoli pig¢ razy co |Zabezpieczenie nadprgdowe PCBA. |1  Sprawdz, czy co$ nie utkwito w $rodku.

co 3 sekundy, a silnik jest wyta-|PCBA.
czony.

Dioda miga powoli sze$¢ razy |Ochrona przed wysokg temperaturg |1 Poczekaj, az urzadzenie ostygnie lub wy-

mien akumulator.

Polski
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Dioda miga szybko trzy razy co
3 sekundy, a silnik jest wytgczo-
ny.

tora.

Btad czujnika temperatury akumula- |1

Wymien akumulator.

Dioda LED miga szybko cztery
razy co 3 sekundy, a silnik jest
wytgczony.

Btad czujnika temperatury maszyny. |1

Wymien akumulator.

Dane techniczne

CVH 24
Przytacze elektryczne
Napiecie znamionowe zestawu akumulatoréw V 3,6-3,7
Maksymalne napigcie zestawu akumulatorow \% 4,2
Wydajnos¢ urzadzenia
Czas pracy przy w petni natadowanym akumulatorze - w minuty 10
zwykiym trybie pracy
Typ filtra HEPA(EN1822:1998)
Moc (maks.) w 54
Wymiary i masa
Ciezar (bez akcesoridéw) kg 0,59
Dtugosc¢ mm 359
Szeroko$¢ mm 76
Wysokos$¢ mm 77
Efektywna pojemno$¢ zbiornika na pyt | 0,15

Zmiany techniczne zastrzezone.

Biztonsagi utasitasok ...........c.ccoceviiiiiiiciinens 64
Rendeltetésszer(i hasznalat 65
Kornyezetvédelem 65
Tartozékok és pétalkatrészek ... 65
Szallitott tartozékok ............ 65
Az egység attekintése .. 66
Mukodés... 66
Garancia... 66
Szallitas.... 66
Tarolas 66
Apolas és karbantartas 66
Az lizemzavarok elharitasa 67
MUszaki adatok ..... 67

A A késziilék els6é hasznalata el6tt olvas-
vonatkozé eredeti hasznélati tmutatét

rint.

A haszndlati utmutatéban foglalt utasitdsok mellett kér-

sa el ezt az eredeti hasznalati Gtmutatot
és biztonsagi utasitasokat.
Orizze meg az dsszes hasznalati Gtmutatét késébbi
juk, figyeljen a mindenkor érvényes éltalanos biztonsagi

valamint az akkumulatorra és a téltére
Kérjuk, cselekedjen az azokban emlitett utasitasok sze-
hasznalatra vagy a kés6bbi tulajdonosok szamara.
és balesetmegel6zési utasitasokra és el6irasokra is.
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Veszélyfokozat

A VESZELY

e Olyan, kbzvetleniil fenyegetd veszély jelzése, amely
sulyos sértilésekhez vagy halalhoz vezet.

A FIGYELMEZTETES
e Olyan, esetlegesen veszélyes helyzet jelzése, amely
sulyos sértilésekhez vagy halalhoz vezethet.

AN VIGYAZAT

e Olyan, esetlegesen veszélyes helyzet jelzése, amely
kénnyebb sériilésekhez vezethet.

FIGYELEM

e Olyan, esetlegesen veszélyes helyzet jelzése, amely
anyagi karokhoz vezethet.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A VESZELY . Fulladasveszély! Tartsa tavol a
gyermekektél a csomagolast! e Tilos a készliléket rob-
banasveszélyes teriileten hasznalni! e Robbanasve-
szély

e Ne szivjon fel égheté gazokat, folyadékokat vagy
port.

Ne szivjon fel reakciéba 1ép6 fémport (pl. Aluminiu-
mot, magnéziumot vagy cinket).

e Ne szivjon fel higitatlan lugokat vagy savakat.

e Soha ne szivjon fel ég6 vagy izz6 targyakat.

Ezek megtamadhatjak a készliléken alkalmazott anya-
gokat.

N FIGYELMEZTETES o Csak rendelte-
tésszeriien hasznalja a készliléket. Vegye figyelembe a
helyi adottsagokat, és a készlilékkel valé munkavégzés
soran lgyeljen a harmadik személyek, kiilénésen a
gyerekek biztonsagara. e A csdkkent szellemi, fizikai
és érzékeld képességgel rendelkez6 személyek, illetve

Magyar



THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.Kkaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resene su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kércher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212




